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Se declara abierta la sesidn a lag 10.25 horas.

TEMA 100 DEL PROGRAMA: CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMZNOS

b) CUESTIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS, INCLUIDOS DISTINTOS CRITERIOS
PARA MEJORAR EL GOCE EFECTIVO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES
FUNDAMENTALES (continuacién) (A/49/36, A/49/188, A/49/288-£/1994/827,
A/49/264-E/1994/113, A/49/293, A/49/311, A/49/321, A/49/337, A/49/366,
A/49/410, A/49/415, A/49/416, A/49/512, A/49/528, A/49/545, A/49/582,
A/49/595; A/C.3/49/5, A/C.3/49/9, A/C.3/49/11, A/C.3/49/17)

c) SITUACIONES RELATIVAS A LOS DERECHOS HUMANOS E INFORMES DE RELATORES Y
REPRESENTANTES ESPECIALES (continuacidén) (A/49/82, A/49/85, A/49/88,
A/49/168, A/49/183-S/1994/733, A/49/186, A/49/218-S/1994/8(1, A/49/270-
E/1994/116, A/49/273-S/1994/864, A/49/394, A/49/455, A/49/508-S/1994/1157,
A/49/513, A/49/514 y Add.1 y 2, A/49/538, A/49/539, A/49/543, A/49/544,
A/49/594 y Add.1, A/49/641-S/1994/1252, A/49/635 y Add.1, 2./49/641-
S/1994/1252, A/49/650, A/49/651; A/C.3/49/15, A/C.3/49/16, A/C.3/49/17,
A/C.3/49/19)

d) APLICACION AMPLIA DE LA DECLARACION Y PROGRAMA DE ACCION DF VIENA Y
ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS (continuacién) (A/C.3/49/5, A/C.3/49/8,
A/C.3/49/10)

1. El Sr. GROTH (Relator Especial de la Comisidn de Derechos Fumanos encargado
de estudiar la situacidén de los derechos humanos en Cuba) preserta el informe
provisional (A/49/544) qgue la Comisién de Derechos Humanos, en su resolucidn
1994/71, aprobada por la decisidn 1994/261 del Consejo Econdmicc y Social,
solicité que presentara a la Asamblea General en su cuadragésimc noveno periodo
de sesiones.

2. Sefiala que el 10 de agosto de 1994 envid una carta al Representante
Permanente de Cuba ante la Oficina de las Naciones Unidas en Girebra, en la que
solicitd la colaboracién del Gobierno de Cuba para permitirle elercer su mandato
y autorizarlo a visitar ese pais. Todavia no ha recibido respuesta algura.

3. Explica que, como se indicaba en los informes anteriores, los principales
obstéaculos al respeto de los derechos civiles y politicos en Cuka se halian en
las medidas discriminatorias de cardcter politico y en la falta de libertad de
expresién y asociacién. Segtn informaciones recibidas, nada ha cambiado desde
la publicacién del Gltimo informe, ni en la préactica ni en las cisposicicnes
constitucionales y penales. Las personas que denuncian pacificiémente la
politica del Gobierno, individual o colectivamente, son siempre objeto de
hostigamiento, acusaciones, medidas disciplinarias o encarcelamiento. Er su
mayor parte son acusadas de propaganda enemiga, injuria, asoclacidn ilegal,
posesién de material impresc ilicito o resistencia.

4. El Relator Especial no observd un mayor reconocimiento de los derechos
sindicales. A pesar de las criticas reiteradas formuladas por :os Organcs
encargados de la aplicacién de las convenciones de la OIT, la Ccnfederacidn de
Trabajadores Cubanos sigue ejerciendo un monopolio. No obstante, al parecer se
est&n formando sindicatos libres, considerados ilegales por las autoridades.



A/2.3/49/SR.40
Eshafiol
P4d3jina 3

5. E1 Relator Especial se refiere a 1os conceptos definidos en ¢l articulo 72
del Cédigo Penal de "peligrosidad" y de "propension particular”, nencionados ya
en informes anteriores. Las autoridades los invocaron con frecuencia a fines de
1993 y en 1994 para justificar el enjuiciamiento ¥y encarcelamiento de personas
por periodos de hasta cuatro afios por "medidas de seguridad", a p:=sar de que esa
disposicién no esté prevista en el Cbédigo Penal. En vista del cacéacter sumario
del procedimiento, el acusado pocas veces tiene tiempo de ponerse en contacto
con un abogado de su eleccidn o de preparar su defensa. A menudo se detiene en
forma colectiva, y no individual, a ciertas personas, lo cual limita ain mas las
garantias procesales. Esta legislacién se usa no s6lo para reprimnir los delitos
comurnies, que tal vez hayan aumentado a causa de la crisis econémica, sino
tampbién en relacién con personas gsospechosas de llevar a cabo actividades que
contravienen la ideologia oficial.

6. El Relator Especial sefiala que ha habido un gran aumento en el numerc de
personas que han intentado abandonar el pais por mar con rumbo a los Estados
Unidos y a principios de agosto el Gobierno cubano declard que nc se opondria
m&s a esas partidas. Si bien desde el punto de vista de los dere¢ chos humanos
esa decisién puede considerarse positiva, en realidad responde més a una
cuestién de oportunismo politico que a un espiritu humanitario y no ha sido
acompafiada por la adopci6n de leyes que despenalicen la salida del pais. De
hecho, después de la conclusién de los nuevos acuerdos de inmigracidn con los
Estados Unidos, firmados a principios de gseptiembre de 1994, se vrolvid a
prohibir la salida del pais como antes de 1a crisis. E1 hecho de que esta
practica haya sido reconocida en las negociaciones con los Estados Unidos no la
hace menos objetable desde el punto de vista de los derechos humanos.

7. El Relator Especial observa que la situacién de los derechos humanos ern
Cuba no ha sufrido muchos cambios en 1994 con respecto a los dos afios anteriores
y esto se debe, sobre todo, a razones institucionales y causas iiternas. La
persistencia de la represién politica impide la bisqueda de solu:ziones de los
problemas de una sociedad que sufre una grave crisis en diversas esferas.

8. En lo que hace al plano econdémico, las politicas que Se aplican desde hace
afios, junto con los fendémenos mis recientes que escapan al control del Gobierno,
como la pérdida de mercados Y el deterioro de los términos de intercambio, han
sumido al pais en la pardlisis y el caos. Si el Gobierno no emgrende reformas
econémicas fundamentales, la pauperizacién del pais daré practicamente por
tierra con todos los adelantos logrados por la sociedad cubana cesde hace 35
afios. Ademés, correrd un gran riesgo de demandas sociales y nuevas olas de
éxodos por mar. Sin lugar a dudas las medidas adoptadas en favcr de una mayor
apertura e iniciativa privada estén bien encaminadas, aungue SOr demasiado
modestas e insuficientes.

9. El Representante Especial sefiala que las reformas econémicés y politicas se
verian sumamente facilitadas si finalizara el aislamiento de Cubla. Los embargos
econémicos, comerciales y financieros impuestos por los Estados Unidos han
tenido, a lo largo de los afios, un efecto perjudicial en el clina politico y la
realidad econdmica del pais. En la actualidad constituyen un obhstaculo a la
apertura necesaria de un sistema concebido para hacer frente a presiones
externas y a actos hostiles que ponen en peligro la soberania nicional. El
blogueo le hace juego a la voluntad politica del Gobierno, que :eme toda
tentativa de aligerar el control de la sociedad; lo m&s grave €3 que€ desalienta
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cualquier accionar por parte de los cubanos para mejorar su futuro. La profunda
resignacién es probablemente el sentimiento que domina al conjuato de la
poblacién, que teme también las soluciones de recambio que proponen los grupos
cubano-norteamericanos "purcs y duros" muy influyentes. Estos temores no
favorecen el surgimiento de una voluntad de cambio, ya sea por mnedio de la
protesta, ya por el deseo de participar en la construccién de una sociedad
diferente.

10. El Representante Especial recomienda que el Gobierno de Cuoa entable un
didlogo constructivo con todos los sectores de la sociedad, espescialmente la
oposicién interna y los cubanos residentes en el extranjero. El Gobierno debe
otorgar la legalidad a los partidos politicos y organizaciones no
gubernamentales en el pais, asi como reconocer la libertad de expresidn, de
informacién, de asociacién y de manifestacién y liberar inmediatamente a todos
los presos politicos.

11. Por otro lado, corresponde a la comunidad internacional, que ya ha puesto
en tela de juicio algunos aspectos del embargo impuesto por los Estados Unidos
al adoptar resoluciones en el marco de la Asamblea General, contribuir al
establecimiento de un proceso de transicibén politica pacifica, velar por que se
preste asistencia humanitaria a la poblacién cubana necesitada y facilitar una
cooperacién técnica y financiera multilateral y bilateral que permita al
Gobiernc y a la poblacién emprender en un espiritu de consenso las reformas
politicas y econdmicas urgentes que exige la situacién. La comunidad
internacional también debe seguir vigilando la situacién de los derechos humanos
en Cuba y el Gobierno cooperar con todos los dispositivos de la Comisidn de
Derechos Humanos, especialmente el Relator Especial, permitiéndole visitar el
pais.

12. El Relator Especial considera necesario recordar una vez was las
recomendaciones que en esencia ya fueron formuladas en los infcrmes anteriores.
Mas precisamente, Cuba debe: a) ratificar los principales instrumentos de
derechos humanos de los cuales no es parte, especialmente el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, asi como sus protocolos facultativos y el Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales; b) dejar de
perseguir y castigar a los ciudadanos gue desean ejercer la likertad de
expresién y de asociacién en forma pacifica; c) abolir todas las disposiciones
juridicas que permiten la discriminacién de ciudadanos por causas politicas, més
particularmente en lo que hace al empleo y la educacién, y reparar, en la medida
de lo posible, los abusos cometidos en ese sentido en el pasadc, por ejemplo,
reintegrando a sus funciones a las personas que fueron alejadas de ellas;

d) permitir la legalizacién de grupos independientes, sobre toco de aquellos que
desean consagrarse a la defensa de los derechos humanos o a actividades
sindicales; e) rever las disposiciones juridicas relativas a le nocidn de
"peligrosidad" y las medidas de seguridad correspondientes, cor miras a eliminar
al menos los aspectos que van en detrimento de los derechos y libertades
individuales; f) asegurar un mayor respeto de las garantias prccesales conforme
a las disposiciones de los instrumentos internacionales pertinentes,
facilitando, en especial, el acceso a la asistencia letrada para todas las
personas llevadas ante la justicia, sin discriminacién alguna; g) liberar a
todas las personas gue purgan penas por delitos cometidos contra la seguridad
del Estado o por haber intentado abandonar el pais ilegalmente; h) aumentar la
transparencia del sistema penitenciario y mejorar las garantias para evitar los
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excesos de violencia y los padecimientos fisicos y psicolbgicos a que se somete
a los presos; renovar el acuerdo concluido con el Comité Internacional de la
Cruz Roja y permitir el acceso de grupos nacionales independientes a las
circeles; i) autorizar a las organizaciones internacionales no gubernamentales
de defensa de los derechos humanos a visitar el pais para poder evaluar la
situacién y ofrecer su competencia y conocimientos para mejorarla; j) abolir las
disposiciones juridicas que impiden a los ciudadanos cubanos o personas de
origen cubano que residen en el extranjero entrar O salir libremente del pais,
previendo tramites administrativos minimos.

13. El Sr. Cissé (Presidente) ocupa la presidencia.

14. E1 Sr. FERNANDEZ PALACIOS (Cuba) dice que en ninguna parte cel texto del
informe del Relator Especial encargado de investigar la situaci6r. de los
derechos humanos en Cuba (A/49/544) se hallan pruebas de una sitiacién de
derechos humanos que justifique la existencia de un relator encargado de tal
misién. Esta decisibén se inscribe en el marco de una campafia de difamacidn
dirigida contra el sistema politico, constitucional, juridico y socioecondmico
de Cuba y la presentacién del informe en cuestidn no es mds que un pretexto para
la resolucién contra Cuba que los Estados Unidos ya tienen preparada de antemano
como parte de la politica hostil que durante mds de tres décadas sucesivas el
Gobierno de ese pais ha impuesto a Cuba. Cabe preguntarse si no son
precisamente los Estados Unidos los gque con sus agresiones a lo _argo de 35 aflos
son responsables de las m&s graves masivas y sistem&ticas violac:.ones de los
derechos humanos de 11 millones de cubanos. La ilegitimidad del mandato del
Relator Especial es el que impide a Cuba cooperar con él. La vo.untad de
colaborar con las Naciones Unidas en esta esfera queda probada por el apoyo
permanente que Cuba ha dado a todos los relatores tem&ticos y mas recientemente
al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos.

15. Es vergonzoso que sea Cuba, un pais pequefio y en desarrollo que tanto ha
hecho por garantizar los derechos humanos de su pueblo y de otro:s pueblos, el
que se encuentre bajo el escrutinio de la Tercera Comisidn, mien.ras gque Otros
paises autores de violaciones masivas y flagrantes de los derechos humanos
siguen actuando impunemente por razones de peso politico y poder econdmico.
Asimismo, considera vergonzoso que el Relator Especial se preste a semejante
farsa y termine por ser cémplice de la politica de los Estados Uiidos. Cuba no
negociard jaméds la soberania ni la independencia, como tampoco pondré sus
instituciones y su sistema politico al escrutinio caprichoso e i1justo de una
gran Potencia y a los desvarios ideoldgicos del Relator Especial.

16. E1 Sr. YOKOTA (Relator Especial de la Comisién de Derechos Jumanos
encargado de la situacién de los derechos humanos en Myanmar) recuerda gue la
Comisién de Derechos Humanos decidié, en virtud de su resolucidén 1994/85, de 9
de marzo de 1994, prolongar su mandato durante un afio, para permitirle
establecer o mantener contactos directos con el Gobierno y la poolacién de
Myanmar, especialmente con los responsables politicos privados de su libertad,
sus familias y sus abogados, y presentar un informe a la Asamblea General en su
cuadragésimo noveno periodo de sesiones. Presenta a la Tercera Comisidén una
adicién del informe preliminar (A/49/594/Add.1).

17. Sefiala que el 10 de agosto de 1994 envid una carta al Ministro de
Relaciones Exteriores de Myanmar, en que le manifestd la esperarza de seguir

T



A/C.3/49/SR.40
Espafiol
Pdgina 6

contando con la cooperacidn del Gobierno para evaluar la situacién de los
derechos econdmicos, sociales, culturales, civiles y politicos del pais.
Asimismo, le comunicd su deseo de visitar Myanmar entre el 7 y el 16 de
noviembre de 1994. El 23 de septiembre, el Ministro respondidé fevorablemente a
las dos solicitudes. E1 28 de octubre de 1994, el Encargado de Negocios de la
Misidén Permanente de la Unidn de Myanmar ante la Oficina de las Maciones Unidas
en Ginebra le hizo saber, por carta, que las autoridades aceptaben las fechas
propuestas para sSu visita a ese pais.

18. E1 5 de octubre de 1994, el Representante Especial presentd al Ministro de
Relaciones Exteriores un memorando en que exponia las distintas zcusaciones de
violaciones de derechos humanos en Myanmar y pedia la opinidén del Gobiernc al
respecto. Las acusaciones se agrupaban bajo los titulos siguientes: a)
ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias; b) arrestos y detenciones
arbitrarias; c) torturas y otros tratos crueles, inhumanos o degradantes;

d) trabajo forzado; e) violaciones de la libertad de movimiento; f) violaciones
del derecho a la propiedad y g) situaci®én de los refugiados en Myanmar.

19. En el mismo memorando, el Representante Especial pidié al Gcbierno que le
presentara informacidn sobre las siguientes cuestiones: a) la attoridad
juridica que determinaba que siguiera detenida la Sra. Aung San fuu Kyi y la
fecha precisa en que el Gobierno tenia planificado ponerla en likertad; b) el
estado de salud de esa persona; c) la posicidén del Gobierno con respecto al
didlogo con ella; d) los adelantos de la Convencién Nacional y e) las medidas
adoptadas por el Gobierno en lo que respecta a la distribucién de la versién
birmana de la Declaracién Universal de Derechos Humanos a todos 1os diputados de
la Convencidén Nacional. Este memorando se reproduce en los capitulo II y III
del informe A/49/594 del Relator Especial.

20. En una nota verbal de fecha 4 de noviembre de 1994, el Gobierno de Myanmar
respondid a las diversas solicitudes de informacidén del Representante Especial.
La respuesta del Gobierno se reproduce en las péginas 2 a 15 del informe
preliminar A/49/594/Add.1. El1 Representante Especial agradece al Gobierno de
Myanmar por haber respondido con tanta diligencia a sus solicituces.

21. Por invitacidn del Gobierno, el Relator Especial visitd el pais del 7 al 16
de noviembre de 1994. Fue recibido por el Primer Secretario del Consejo para el
Restablecimiento del Orden PGblico, el Ministro de Relaciones Exteriores, el
Presidente de la Corte Suprema, el Procurador General, el Ministro de
Informacidén y otros miembros del Gobierno. Visit® c&rceles, en las que se
reunid con tres dirigentes politicos, lugares de trabajo, la Convencidn Nacional
vy ciudades universitarias. Agradece al Gobierno por haberle facilitado la tarea
en 1994, pero lamenta no haber podido, a pesar de sus reiteradas solicitudes,
reunirse con la Sra. Aung San Suu Kyi, quien se encuentra en arresto
domiciliario desde el 20 de julio de 1989. Asimismo, lamenta no haber podido
reunirse con los lideres de los principales partidos politicos, especialmente la
Liga Nacional para la Democracia, gque obtuvo una victoria masiva en las
elecciones de mayo de 1990, en la oficina que se encuentra en los locales del
PNUD de Yangon, a pesar de los reiterados pedidos, y haber tenidc que hacerlo en
uno de los centros de recepcidn del Gobierno. Lamenta, asimismo, no haber
podido reunirse con otros dirigentes politicos detenidos o liberedos
recientemente, ni con otros ciudadanos que deseaban verlo, perc temian
represalias. En ese sentido, el Representante Especial seflala qie Khin Zaw Win,
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arrestado en julio de 1994, fue acusado de haberle enviado inforwacidén falsa
sobre Myanmar durante su visita al pals en 1992. Posteriormente se le informd
que esa acusacién no fue formulada para llevar al interesado ante la justicia
sino para aprovechar la gran repercusién del incidente, aunque més no fuera en
el periédico del Gobierno, y disuadir a la poblacién de establecer todo tipo de
contacto con el Relator Especial.

22. El Relator Especial manifiesta su agradecimiento a la oficira del PNUD en
Yangon, que le suministrd un despacho, vivienda y servicios de transporte
locales.

23. Después de su visita a Myanmar, el Relator Especial fue a Bangkok y a Mae
Sot (Tailandia), del 16 al 20 de noviembre de 1994, donde se puso en contacto
con ciudadanos de Myanmar.

24. El Relator Especial resume las observaciones que formul® en relacidén con la
situacién de los derechos humanos en Myanmar después de la Gltima visita al pais
y a Tailandia y sobre la base de las informaciones que recibié de distintas
fuentes, en especial, funcionarios oficiales y ciudadanos de Mya:mar,
funcionarios de las Naciones Unidas y otros organismos competent-:s, miembros de
organizaciones no gubernamentales de defensa de los derechos humanos y de accidn
humanitaria y personalidades extranjeras, COmo diplomiticos, periodistas,
especialistas y estudiantes.

25. Ante todo, observa algunos signos de mejoria:

1. E1l Gobierno entablé un didlogo con la Sra. Aung San Sui Kyi, que
deberia continuar, segin lo prometido por el Primer Secretario dzl Consejo para
el Restablecimiento del Orden Pdblico el 14 de noviembre de 199%;

2. El Gobierno autorizd a un miembro del Congreso norteamericanc y a un
monje budista de Myanmar, que no son miembros cercanos de su familia, a ver a la
Sra. Aung San Suu Kyi;

3. Se sigue cooperando con la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Refugiados y méds de 100.000 refugiados de Myanmar, de un total estimado
de 270.000, ya han sido repatriados de Bangladesh;

4. Se estd estableciendo una cooperacién con el Comité Irternacional de
la Cruz Roja, especialmente para la capacitacidn de personal militar en lo que
hace al derecho internacional humanitario y los cuatro Convenios de Ginebra de
1949, a los que Myanmar adhirié en 1992. El Gobierno estd estuc¢iando el papel
que podria desempefiar el Comité Internacional de la Cruz Roja er el mejoramiento
de las céarceles;

5. El Gobierno est& cooperando con otros 6rganos e instituciones diversos
de las Naciones Unidas y organizaciones no gubernamentales humar.itarias;

6. La vida de la poblacién en las ciudades de Yangon y Méndalay parece
ser mas libre y se mejoran las infraestructuras.
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26. A pesar de esos adelantos, el Relator Especial lamenta que s:.ga habiendo
numerosas restricciones a las libertades fundamentales y violaciones graves de
los derechos humanos:

1. Sigue habiendo varios centenares de dirigentes politico:s presos O
detenidos, especialmente la Sra. Aung San Suu Kyi;

2. Se han sefialado a la atencién o confirmado nuevos arres:os de
dirigentes politicos y sigue sin estar asegurada la equidad de los
procedimientos judiciales y los juicios;

3. Varios derechos civiles y politicos siguen siendo objet:> de graves
restricciones, especialmente el derecho a la vida, a la libertad 7 a la
seguridad de las personas, asi como las libertades de pensamiento. opinién,
expresién y asociacién;

4. La composicién y el modo en que procede la Corivencidn Niacional no dan
motivos para pensar que habrd una transicién hacia una democracia
multipartidista como lo anuncié el Gobierno;

5. Segin testimonios, sigue habiendo casos de tortura, ejecuciones
arbitrarias, violaciones, desapariciones y confiscacién de bienes privados.
Este accionar tiene lugar sobre todo en las zonas fronterizas y es obra de
soldados Tatmadaw en el curso de operaciones militares, traslados forzados y
proyectos de desarrollo. A pesar de que esas violaciones cobran victimas en
todos los grupos sociales, geograficos y étnicos, al parecer los nds afectados
son las comunidades étnicas, las mujeres, los nifios, los campesind>s y otros
ciudadanos pacificos sin dinero. Aparentemente también hay casos de graves
violaciones de los derechos humanos perpetradas por oficiales en relacidn con
sus subordinados.

27. El Relator Especial seflala que debido a la falta de tiempo para verificar
todas las informaciones recibidas durante sus visitas a Myanmar y Tailandia, las
observaciones son de cardcter preliminar. En un futuro cercano presentard un
informe definitivo a la Comisidén de Derechos Humanos.

28. El Sr. ERMACORA (Vicepresidente del Grupo Especial de Expert>s sobre el
Africa Meridional) dice que después de las elecciones histéricas je abril de
1994, el Grupo Especial de Expertos del Africa Meridional pudo visitar Sudédfrica
del 10 al 26 de agosto de 1994, en el momentc mismo en gue el nuevo Gobierno
procedia a realizar un primer balance después de haber dirigido el pais durante
100 dias. Todos los interlocutores oficiales y otras personas ccn los que el
Grupo Especial mantuvo contacto durante su estadia insistieron en la magnitud de
la tarea que debe enfrentar el nuevo Gobierno para eliminar las secuelas del
apartheid. El Grupo Especial tom$ nota con preocupacién de la gran cantidad de
crimenes violentos cometidos y del aumento inusitado de la delincuencia, dos
fendmenos que se deben, quizd, al hecho de que, en vista de la nueva situacidn,
la poblacién duda menos en quejarse a la policia. Informa que si bien
practicamente han desaparecidc los asesinatos calificados como pcliticos de
acuerdo a los principios Norgaard, sigue habiendo casos de muertes de personas
arrestadas o detenidas. Estima que la Comisién Goldstone contrikuyd sobremanera
a identificar a los culpables de los asesinatos politicos, lo cuzl deberia
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permitir investigar como se debe esos asesinatos y juzgar y condznar a los
autores.

29. Todavia no se ha resuelto la cuestién de la abolicién de la pena de muerte.
Tal vez podria solucionarse cuando se apele a la nueva Corte constitucional para
que decida la suerte de 507 condenados gue estén a la espera de ser ejecutados y
algunos de los cuales podrian ser amnistiados debido a que sus crimenes fueron
motivados por razones politicas.

30. En opinién del Grupo Especial, 1la situacién de todos los presos sigue dando
motivos de preocupacién: las carceles estén superpobladas y los presos afirman
ser victimas de malos tratos y de violaciones de sus derechos fundamentales,
como el acceso a la atencidn médica y el contacto con sus familias y abogados.
Ha habido dos casos de represién brutal que Provocaron numerosos muertos Yy
heridos y actualmente estéan siendo investigados por una comisién gubernamental.

31. E1 Grupo Especial ha tomado nota de la iniciacidn del programa para la
reconstruccién y el desarrollo, en el que se prevé la reestructuracién total del
gistema educativo para eliminar las politicas discriminatorias heredadas del
apartheid. E1l parlamento deberd examinar en enero de 1995 un p-oyecto de ley
destinado a establecer un sistema educativo dnico para asegurar el acceso
universal y equitativo de todos los sudafricanos a la enseflanza. Igualmente se
encuentra en estudio con carécter prioritario la adopcidén de un proyecto de ley
en que se prevé la integracién de los servicios policiales.

32. La situacién en el ambito de la salud también es preocupante: si bien en
teorfia ya no hay méas discriminacién, en la practica sigue estando presente a
nivel de la infraestructura y de los servicios brindados, por razones econbémicas
y por el hecho de 1la separacioén de facto que existe entre las comunidades
blanca, negra y mestiza. El presidente Mandela anuncié que se ofrecerén en
forma gratuita servicios médicos a mujeres embarazadas Y nifios menores de 6
afios.

33. El problema méds apremiante es, sin lugar a dudas, el de les fuerzas de
seguridad, compuestas de policias blancos formados bajo el sistema de apartheid
gue, protegidos por la Constitucién, se habian mantenido en sus puestos. El
Gobierno de Sud&frica esté muy preocupado por volver a hacerse cargo del
personal de policia y de seguridad y llevar a cabo una accién paliativa para
restablecer el equilibrio entre blancos y negros. Asimismo, se¢ informé al Grupo
Especial que se estaba elaborando un nuevo cédigo para la policia.

34. La cuestiébn de la creacidn de una comisién sobre la verdad y la
reconciliacién ha suscitado muchos debates en todo el pais y d.vidido a los
grupos de defensa de los derechos humanos, entre los cuales algunos estiman que
se deberian esclarecer los hechos y enjuiciar a los culpables, mientras que
otros consideran que habria que otorgar un perdén general. Ahora bien, todos
estan de acuerdo en gque los funcionarios implicados en asesina:os u otras
violaciones importantes de los derechos humanos deberian dimitir de sus
funciones.

35. E1l Grupo Especial ha tomado nota de varios proyectos de l=y que estan en
proceso de elaboracién en Sudéfrica para poner fin a las injusticias derivadas
del sistema de apartheid y, en particular, de la promulgacién de la ley del 11
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de noviembre de 1994, por la gue se restituye a particulares y colectividades
las tierras que les habian sido confiscadas con arreglo a antiguas leyes
discriminatorias. Asimismo se complace de que recientemente Sudédfrica haya
adherido a los Pactos Internacionales de Derechos Civiles y Politicos y de
Derechos Econbmicos, Sociales y Culturales y espera que la Asamb..ea General
también celebre este hecho.

36. En relacidén con las conclusiones del informe, el Grupo Especial esté
convencido de que la comunidad internacional tiene un papel muy :mportante que
jugar en este periodo de transicién apoyando los esfuerzos realizados por el
Gobierno sudafricano, especialmente los destinados a fortalecer .a capacidad de
los grupos desfavorecidos y a ayudar a cambiar la mentalidad de _.a poblacién en
favor de un mayor respeto de los derechos humanos, y prestando ayuda al pueblo
sudafricano.

37. Para concluir, el Grupo Especial agradece al Gobierno de Suddfrica por el
apoyo prestado y anuncia su intencién de elaborar, para finalizar su labor, un
conjunto de recomendaciones que permitirdn a la Comisién de Derechos Humarios y
otros Organos y programas competentes de las Naciones Unidas ayuclar al Gobierno
de Sudafrica a crear una cultura de derechos humanos para continiar el camino
emprendido con las elecciones de abril de 1994.

38. EIl Sr. TELLMANN (Noruega), refiriéndose a los temas 100 b) y c), se
complace de que la Asamblea General, por recomendacién de la Conierencia Mundial
de Derechos Humanos, haya decidido crear en 1993 el puesto de Alto Comisicnado
para los Derechos Humanos. Noruega se compromete a prestar apoyc y cooperacidén
al Alto Comisionado.

39. Cada vez hay mas paises en el mundo que por trastornos y tersiones internas
decretan el estado de emergencia y derogan con ello muchas de las disposiciones
contenidas en los principales instrumentos internacionales de derechos humanos.
Sin embargo, e incluso en ese tipo de situaciones, es necesario respetar las
normas minimas de proteccién de los derechos humanos. Por eso Ncruega se
complace de que la Subcomisi6n de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a
las Minorias haya transmitido a la Comisién de Derechos Humanos in proyecto de
declaracién sobre normas humanitarias minimas, que la Comisién deberd examinar a
fondo con miras a su adopcién.

40. La inquietante brutalidad del conflicto armado que se desarrolla en la ex
Yugoslavia ha demostrado la necesidad imperiosa de respetar las rormas
fundamentales de proteccién de los derechos humanos enunciados er los
instrumentos relativos a esos derechos, en particular el articulc 3 de los
Convenios de Ginebra. Noruega apoya sin reservas la labor del Tribunal
Internacional encargado del enjuiciamiento de los presuntos respcnsables de
violaciones graves del derecho internacional humanitario cometidas en el
territorio de la ex Yugoslavia.

41. Por otro lado, es preciso elaborar mecanismos institucionales y précticas

que permitan asegurar la proteccién de los desplazados internos y velar por que
esas personas puedan recibir asistencia humanitaria. Noruega apcya firmemente,
en ese sentido, las actividades realizadas por el Representante del Secretario
General encargado de estudiar la situacidn particular de esas personas.
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42. Noruega se complace de la decisidn de la Comisién de Dereclos Humanos de
crear un grupo de trabajo encargado de redactar un proyecto de protocolo
facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo a la
proteccién de los nifios en los conflictos armados.

43. La libertad de expresi6n, derecho fundamental de la personé, también
constituye una condicién primaria del goce de otros derechos civiles y
politicos. Por esa razdn, preocupa a Noruega que se hostigue, sie detenga,
incluso se mate a autores y periodistas, lo cual constituye no 46lo una
violacién de los derechos humanos y de la dignidad de las persoiias, sino un
peligro real para el buen funcionamiento de todo sistema democriitico.

44. E1 Gobierno de Noruega ha condenado en varias oportunidade: el decreto
religioso (Fatwah) pronunciado contra el autor Salman Rushdie por considerarlo
una incitacién al asesinato y, por ello, incompatible con el c6digo
internacional de conducta. Por consiguiente, Noruega vuelve a .nstar al
Gobierno irani a que derogue ese decreto, que representa una vinlacidén
intolerable de los derechos civiles de los ciudadanos.

45. Cada vez se reconoce mas que el régimen democratico es una condicidn
esencial de la promoci6n de la paz, el respeto de los derechos 1iumanos y el
desarrollo eccabémico. E1 Banco de Datos para la democracia y 1los derechos
humanos se creé con ese espiritu y el objetivo de facilitar la :ooperacidn entre
el Gobierno de Noruega y las organizaciones no gubernamentales internacionales.

46. Noruega hace un nuevo llamamiento a las autoridades birmanas para que
respeten plenamente los derechos humanos, incluidos los derechos de las minorias
gtnicas, y autoricen la libertad de expresién y de asociacién. Es preciso poner
en libertad incondicional a la Sra. Aung San Suu Kyi y autorizarla, como a los
dem&s ciudadanos, a participar libremente en el proceso politic> interno. Las
autoridades birmanas darian muestras, de esa manera, de que estin dispuestas a
entablar un didlogo constructivo con la comunidad internacional.

47. En Timor Oriental se ha detenido y violado los derechos humnanos de varias
personas que participaron en manifestaciones de estudiantes y otras
manifestaciones civiles en Dili y otras ciudades. Noruega exhorta a las
autoridades de Indonesia a que liberen a todos los detenidos y garanticen su
seguridad permitiendo que organizaciones humanitarias se pongan en contacto con
ellos.

48. En el Irag siguen perpetréandose violaciones flagrantes de los derechos
humanos, incluidas ejecucicnes sumarias y arbitrarias. Sigue inguietando a
Noruega el destino de los kurdos y de la poblacién musulmana skia en las zonas
pantanosas meridionales. Insta al Gobierno iraqui a que autorice la presencia
de observadores de derechos humanos en todo el pais.

49. En Sudafrica, la transicién a un gobierno elegido por la nayoria representa
una etapa histérica hacia la democracia y el pluralismo politico. Noruega se
complace de que el Alto Comisionado para los Derechos Humanos taya decidido
enviar observadores de derechos humanos a Rwanda, donde la sitiracién sigue
siendo tragica. El Gobierno de Noruega esté dispuesto a prestér ayuda al Alto
Comisionado con servicios de especialistas. También es necesario tomar medidas
preventivas y llevar a cabo actividades de derechos humanos en Burundi. Noruega
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ha dado financiacién para las actividades dirigidas a establecer la democracia
en ese pais y se pronunciard a favor de prestar asistencia complementaria en
consulta y cooperaci6én con el Alto Comisionado y los organismos pertinentes de
las Naciones Unidas.

50. Las tensiones étnicas y tribales que tienen lugar en varias partes de
Africa son motivo de preocupacién. Noruega estd especialmente preocupada por
las persecuciones que tienen lugar en Kenya contra distintos opcsitores del
régimen, asi como contra activistas de los derechos humanos.

51. En América Latina, el proceso continuo de democratizacién estd ya bastante
avanzado. Sin embargo, los derechos humanos se encuentran gravemente amenazados
en varios paises. En Guatemala, el proceso de paz es de interés para toda la
comunidad internacional. Noruega se complace del acuerdo firmaco en marzo de
1994, asi como de los acuerdos concluidos en junio relativos a la repatriacién
de personas desplazadas y a la Comisién de aclaracién de violaciones de los
derechos humanos y actos de violencia. Con esos acuerdos se denuestra que las
partes desean superar los obstéculos que siguen oponiéndose a ur.a solucidn
pacifica en Guatemala. Noruega insta a las partes a continuar ¢on el impulso
dado a las negociaciones. Es importante que las Naciones Unidas y la comunidad
internacional otorguen gran prioridad a la Misién de verificaci¢n de derechos
humanos y del cumplimiento de los compromisos del Acuerdo globa. sobre derechos
humanos en Guatemala (MINUGUA) .

52. La situacién de los derechos humanos sigue siendo motivo de: gran
preocupacién en Colombia. La violencia causada por los guerrilieros, los
carteles del narcotrdfico, las fuerzas de seguridad y los criminales sigue
presente. Noruega es consciente de los esfuerzos que hace el Gobierno
colombiano para mejorar la situacién y se complace de que el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos haya sido invitado a visitar el
pais y se haya solicitado a los relatores especiales de las Nac:ones Unidas que
formulen recomendaciones sobre cémo mejorar la situacioén.

53. En Haiti, el retorno al poder del Presidente Aristide, elegido
democraticamente, ha abierto el camino al proceso de establecim.ento de la
democracia. De todas maneras, para que ese esfuerzo llegue a buen fin, seré
preciso que cuente con el aliento y la asistencia de la comunidad internacional.
Por su lado, Noruega estéd decidida a apoyar ese proceso, incluida la asistencia
continua de las Naciones Unidas.

54. Varias poblaciones aut6ctonas siguen sin poder gozar de sus libertades y
derechos fundamentales. Por consiguiente, es necesario que la omunidad
internacional haga todo lo posible por garantizar sus derechos, aplicando, entre
otras cosas, medidas eficaces para eliminar la discriminacién y mejorar el
respeto del medio ambiente y la utilizacidén de los recursos nacionales de modo
de garantizar condiciones de vida sostenibles. Durante los dltimos afios. han
aumentado la cooperacién y la coordinacién entre las poblaciones autéctonas,
tendencia muy alentadora. Noruega se complace de que la Asambl:a General haya
decidido proclamar un decenio internacional de las poblaciones indigenas, que ha
de comenzar en diciembre de 1994, asi como del proyecto de declaracién sobre los
derechos de las poblaciones indigenas adoptado por la Subcomisiin de Prevencidn

~de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias y piensa, al igaial que la
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Subcomisi6én, que la Comisién de Derechos Humanos deberia examinal ese proyecto
de declaracién lo mAs r&pidamente posible.

55. E1 Sr. ABDELLAH (Tdnez) dice que su pais confirmd la prioricdad que otorga a
los valores universales de libertad, democracia y defensa de los derechos
humanos al colaborar en la elaboracién de las declaraciones pert:.nentes y
ratificar la mayoria de los instrumentos internacionales relativos a los
derechos humanos - el Pacto Internacional de Derechos Econémicos Sociales y
Culturales, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la
Convencién contra la Tortura y Otras Penas o Tratos Crueles, Inhumanos ©
Degradantes, la Convencién sobre la eliminacién de todas las fornas de
eliminacién contra la mujer y la Convencidén sobre los Derechos del Nifio.

56. Tdnez, asimismo, garantizé la difusidén de esos textos entre los ciudadanos
del pais para que éstos pudieran utilizarlos en las gestiones que realizan ante
las instancias competentes en materia de derechos humanos.

57. En cumplimiento de sus compromisos, Tdnez presentd el terce: informe
periddico sobre la aplicacién del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos y en enero de 1995 presentaré el informe sobre la condicién de la
mujer al Comité para la Eliminacidn de la Discriminacién contra la Mujer.

58. Tanez ha emprendido desde hace varios aflos un proceso democtdtico para
establecer un estado de derecho que permita el goce de las liber:ades
individuales y colectivas en una sociedad civil tolerante y abiercta y ha
modificado su legislacién para tal fin. Actualmente tiene en es:udio un
proyecto de ley sobre el servicio educativo y civil y se complacz de haber
introducido el pluralismo en la Camara de Diputados y en sus comisiones.
Asimismo, en la Constituci6én se consagrd la existencia del consejo
constitucional.

59. No obstante, la promoci6én de los derechos humanos no se puede basar
dnicamente en textos de ley; para su aplicacidn es necesario establecer
mecanismos que permitan a las entidades gubernamentales profundizar la manera en
gue encaran esta cuestidn, mantenerse informadas sobre las violaciones de esos
derechos y, sobre todo, disponer de los medios necesarios para difundir una
cultura de derechos humanos.

60. Por esa razén ha creado un comité superior de derechos humanos y libertades
fundamentales que presta asistencia al Presidente de la Repidblica, le presenta
sus opiniones y le formula propuestas y lleva a cabo estudios er esa esfera.
Gracias a ese comité, los Ministerios del Interior y de Justicie ya han adoptado
medidas que promueven el respeto de la dignidad y de los derechcs humanos.

61. En especial, el Ministerio del Interior introdujo la ensefienza de les
derechos humanos en la capacitacién de las fuerzas de seguridad. Ordend colocar
a la vista documentos sobre los derechos humanos en ios locales de la policia,
distribuy6 un manual con directivas sobre la aplicacién de leyes relativas a los
derechos humanos a todos sus agentes, organizd reuniones y semirarios para
sensibilizar a los directores de cérceles en materia de derechos humanos y cred
una escuela de capacitacién y reciclaje de personal de los servicios
penitenciarios y de reeducacidn.
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62. EI Ministerio de Justicia adopt6 medidas para sensibilizar en mayor medida
a los magistrados en relacidén con los derechos humanos. El Instituto Superior
de la Magistratura dicta cursos sobre derechos humanos, las convenciones
internacionales ratificadas por Tdnez, el papel de la Organizacién de las
Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentales que llevan a cabo
actividades en esa esfera, la proteccién del derecho a la vida, la libertad de
opinién, el respeto de la igualdad y la lucha contra todas las formas de
discriminacién. Asimismo, se dictan cursos practicos para que los magistrados
puedan aprovechar la experiencia adquirida en otros paises.

63. En los departamentos de relaciones exteriores, justicia, :nterior y asuntos
sociales se establecieron unidades de derechos humanos. En la Presidencia de la
Repiblica se nombrdé a un consejero especial encargado de derect.os humancs. Un
mediador directamente vinculado al Presidente de la Repiblica tse ocupa de las
peticiones individuales de los ciudadanos.

64. El respeto de los derechos humanos no se puede garantizar en la préctica
sin una amplia campafia de informacién y sensibilizacién, especialmente en las
democracias incipientes, comenzando por inculcar a los nifios lcs valores de la
libertad, el amor y la fraternidad y ensefidndoles a aceptar las divergencias de
opiniones y a dejar de lado el fanatismo y el extremismo.

65. La reforma educativa promulgada con la ley de julio de 19¢1 reservé en
todos los ciclos educativos un lugar primordial a la ensefianza de los derechos
humanos, la promocién del respeto de la dignidad humana y la icualdad de
derechos. Sobre todo en los programas se hace hincapié en el papel de la mujer
en la sociedad y la igualdad de los hombres y las mujeres en relacién con los
derechos y los deberes. Se presenta una imagen positiva de la mujer y se
alienta a los jovenes a reflexionar scobre la condicién de la mujer.

66. Tanez apoya la proclamacién de un decenio de las Naciones Unidas para la
educacién sobre derechos humanos y respalda y alienta los esfuerzos de unas 300
organizaciones no gubernamentales que participan en la difusidén y aplicacién de
los derechos humanos, asi como en el fortalecimiento de las bases de la sociedad
civil.

67. En diciembre de 1993 se celebraron en Tanez los segundos encuentros
internacionales de las instituciones nacionales para la promocisn y la
proteccidén de los derechos humanos, tras los cuales se cred un comité
internacional encargado de coordinar la accién de esas instituciones y del
Centro de Derechos Humanos a fin de establecer un programa de azcién comin. En
esa oportunidad también se adoptaron recomendaciones dirigidas a fortalecer las
instituciones nacionales, la proteccién de los discapacitados, los nifios, las
mujeres y los inmigrantes.

68. .La promocién de los derechos humanos forma parte del proye:zto de sociedad
de Tinez, que ha emprendido un firme proceso de democratizacién y desarrollo.

69. La Declaracién y el Programa de Accidén de Viena consagran 321 derecho al
desarrollo como un derecho inalienable y fundamental del ser humano. Tinez
reafirma la interdependencia de los derechos civiles, politicos y econémicos, la
democracia y el desarrollo, reconocida ya por la Asamblea General en 1986 en el
primer articulo de la Declaraci6n sobre el derecho al desarrollo.
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70. Tdnez ha puesto en préactica reformas sociales destinadas a luchar contra la
pobreza y 1la marginalizacién y promover y proteger los derechos de los grupos
vulnerables, sin excluir, por ello, a ningtn sector de la sociedac.

71. La creacién de las condiciones necesarias para la realizacidr del derecho
al desarrollo es de incumbencia de los jefes de Estado, pero también requiere
una mayor movilizacidén de la comunidad internacional y de las Naciones Unidas.

72. Tianez se complace de los esfuerzos que tiene planificado realizar el Alto
Comisionado para los Derechos Humanos en relacién con el derecho ¢l desarrollo y
desearia que se diera informacién sobre la estrategia que aplicar¢ con ese fin.

73. En marzo de 1993, la Comisién de Derechos Humanos cred un grupo de trabajo
encargado de determinar los obst&culos a la aplicacién de la Declaracién sobre
el derecho al desarrollo y recomendar los medios que permitirian & todos los
Estados realizar ese derecho. Los obstadculos que ya han sido determinados por
el grupo, cuya presidencia fue ocupada por Tunez, son, especialmente, la
pobreza, el endeudamiento, la degradaci6én del medio ambiente, la persistencia de
1os conflictos y de los focos de tensifn y la magnitud de los gas’os militares.
Al igual que los demés paises en desarrollo, Tanez suscribe a las primeras
conclusiones del grupo, que recomienda que seé cree un mecanismo d: seguimiento
de la realizac.6n del derecho al desarrollo.

74. E1 derecho al desarrollo no se podré lograr cabalmente sin 131 solidaridad y
cooperacién internacionales, Yy s6lo bajo esta condicién se presersardn la paz y
la seguridad.

75. E1 Sr. STROHAL (Bustria), refiriéndose a los subtemas b) y ci del tema 100,
dice que Austria se hace eco de 1a declaracién de la delegacidén d= Alemania en
nombre de la Unién Europea.

76. La persona humana es el sujeto mismo de los derechos humanos y las
libertades fundamentales. La comunidad internacional ha reafirmado este
principio en la Conferencia Mundial de Derechos Humanos que Se€ celebr6 en Viena
y que ha privilegiado el papel del individuo en 1a sociedad civil en el marco de
un enfoque global en el gue se tiene en cuenta la interdependencia de los
derechos humanos.

77. A pesar de los adelantos logrados y de la alentadora evolucién de la
situacién en algunos paises, la comunidad internacional estd muy lejos de haber
alcanzado los objetivos que se fijo durante la Conferencia - a seber, la
realizacién integral de los derechos humanos, especialmente a trevés de la
democratizacién y del desarrollo sostenible. Las ejecuciones sunarias, la
tortura, las detenciones arbitrarias y otras violaciones de los cerechos humanos
siguen siendo moneda corriente en todo el mundo y, ademds, la conunidad
internacional debe enfrentarse en la actualidad a nuevos problemeés con el
resurgimiento del racismo, 1a xenofobia, el nacionalismo, la intolerancia y la
discriminacidn.

78. La delegacién de Austria se complace de que distintas entidades de las
Naciones Unidas retnen informacidén, la difunden a la comunidad internacional y
le presentan recomendaciones en relacién con las distintas situaciones. La
razén por la que sigue habiendo problemas es que algunos gobiernos se muestran

/..
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reticentes a colaborar con esas entidades o a dar curso a sus recomendaciones, y
también a la falta de cooperacién entre éstas. La delegacidn e Austria apoya
plenamente los esfuerzos del Alto Comisionado para los Derechos Humanos
destinados a fortalecer la eficacia de esas entidades y asegurar la aplicacién
de sus recomendaciones.

79. Preocupa particularmente a Austria la tragedia de Bosnia 7 Herzegovina,
donde se libra una guerra en nombre de la depuracién étnica, donde se violan
todos los instrumentos de derechos humanos y donde la propia estructura de la
sociedad estd destruida. Manifiesta su admiracién al Relator lispecial encargado
de estudiar la situacién de los derechos humanos en el territo:rio de la ex
Yugoslavia por su dedicaci6én a las victimas inocentes, cuyos derechos son
violados.

80. La intolerancia étnica también es causa de conflictos de una violencia sin
precedentes, especialmente en Rwanda. Para abordar las causas primarias de esos
conflictos, la comunidad internacional debe adoptar medidas urgentes a fin de
establecer o restablecer una sociedad civil, proteger a las pe:'sonas desplazadas
internamente y resolver los conflictos con las minorias.

81. En todo el mundo se ha llegado a un consenso sobre la interdependencia del
desarrollo y la democracia y se estén reemplazando gradualment: los regimenes
totalitarios con formas maAs democrdticas de gobierno. La real.zacibén integral
de los derechos econdémicos, sociales y culturales y el derecho al desarrollo
esté&n intimamente ligados a los objetivos de la democracia, la primacia del
derecho, la conduccibén adecuada de los asuntos piblicos y el respeto de los
poderes politicos por la responsabilidad de sus actos. El Proyrama de Accidn de
la Conferencia de Viena alienta, especialmente, el fortalecimiento o la creacidn
de instituciones que se ocupan de cuestiones de derechos humanos, la
consolidacién de una sociedad civil pluralista y la proteccién de los grupos
vulnerables.

82. Si bien la responsabilidad de la proteccién y la promocién de los derechos
humanos recae ante todo en los jefes de Estado, Austria apoya plenamente los
esfuerzos realizados por las Naciones Unidas para llevar a cabn sus actividades
en esa esfera, particularmente por conducto del grupo de asistencia electoral,
las operaciones de mantenimiento de la paz y los servicios conisultivos y
técnicos del Centro de Derechos Humanos. El Gobierno de Austr.a ha creado un
grupo de expertos que pondrd a disposicién de las Naciones Uniidas para llevar a
cabo operaciones sobre el terrenc en la esfera de los derechos humanos o en el
marco de elecciones. Cred también un centro civil de mantenim:.ento y
restablecimiento de la paz en Schlaining, donde en un programa de capacitacidn
internacional se recibe regularmente a muchos participantes del mundo entero.

83. El Representante del Secretario General ha expuesto con micha claridad la
situacién de las personas desplazadas internamente (A/49/538) ‘7 ha subrayado que
corresponde a la comunidad internacional protegerlos y prestarles asistencia.

El problema de las personas desplazadas concierne al conjunto el sistema de las
Naciones Unidas. Como indicé el representante del Secretario rjeneral, es
preciso determinar sus necesidades pero también evaluar las bases juridicas de
su proteccién y los arreglos institucionales internacionales qie se han de
establecer en ese sentido. Austria celebra que se haya prorrojado el mandato

" del Representante del Secretario General.
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84. Los conflictos del mundo contemporédneo suelen ser producto de problemas no
resueltos relativos a las minorias. Cada vez se recurre mds a la comunidad
internacional para asegurar su proteccién. Habida cuenta de ello, la Asamblea
General adopté la Declaracién sobre los derechos de las personas pertenecientes
a minorias nacionales o étnicas, religiosas y lingiisticas en 1992. Para
aplicar esa declaracién, es preciso elaborar una estrategia mundiel que
contemple la aplicacién de medidas tanto a nivel nacional como internacional -
en particular en lo que respecta a la prevencién y solucién de ccnflictos -,
asi como medidas concretas. En el seno del sistema de las Naciones Unidas, la
Comisién de Derechos Humanos debe desempefiar un papel mds importarte en la
realizacién de actividades complementarias de la Declaracidén y establecer un
centro de reunién de informacién que proponga medidas prdcticas. EIL Alto
Comisionado para los Derechos Humanos deberia desempefiar un papel decisivo en la
proteccién de los miembros de minorias, asi como en la prevencién y solucién de
conflictos relacionados con minorias. Los informes presentados por el Alto
Comisionado y el Secretario General en relacibén con esta cuestién (A/49/415)
parecen alentadores. Convendria aprovechar a pleno el didlogo de.: Alto
Comisionado con todos los gobiernos y demds actores de la comunided
internacional, su papel de coordinador y su capacidad para establecer servicios
de asesoramiento.

85. E1 Sr. SOTIROV (Bulgaria), hablando en relacién con los subtemas b) y d)
del tema 100 del programa, dice que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos,
que se celebré en Viena en junio de 1993, marcé un punto decisivo en las medidas
internacionales que se adoptan en favor de la proteccién y promoc.6n de los
derechos humanos ya que en ella se reconocié el caré&cter universa.. de la misién
de las Naciones Unidas orientada al respeto de los derechos humanos y la
dignidad del hombre. La comunidad internacional y los Estados Micmbros deben
ahora aplicar las importantes recomendaciones contenidas en la Declaracibn y
Programa de Accidn de Viena.

86. Tras la celebracién de la Conferencia se nombré a un Alto Conisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Los siete meses posteriores a su
entrada en funciones estuvieron marcados por la adopcién de medidas concretas en
las esferas de acuerdos posteriores al conflicto, diplomacia preventiva y alerta
temprana, a las que se puede agregar también el envio de misiones de
investigacién con el consentimiento de los gobiernos y la utilizac:ién de los
buenos oficios para prevenir situaciones de urgencia provocadas por graves
violaciones de los derechos humanos y tomar las medidas necesarias para hacer
frente a esas situaciones. De esa manera, con los esfuerzos realizados por el
Alto Comisionado se pudo, por ejemplo, impedir que la crisis de Rwanda se
extendiera a Burundi.

87. La delegacién de Bulgaria entiende, al igual que el Alto Comisionado, que
hay que procurar racionalizar el mecanismo de las Naciones Unidas en la esfera
de los derechos humanos, que sigue siendo muy complejo. Como han sefialado
algunas delegaciones, seria conveniente conservar y perfeccionar 2]l sistema de
relatores, expertos, grupos de trabajo y oérganos encargados de la aplicacidn de
los instrumentos internacionales que deberian participar en mayor medida en la
definicién de las modalidades de aplicacién de la Declaracién y Programa de
Accién de Viena. La delegacién blilgara opina que los relatores y representantes
especiales desempefiarian mejor sus mandatos si se les comunicara la informacidn
adecuada a tiempo y, en ese sentido, cabe destacar la propuesta de que el Centro
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de Derechos Humanos ponga en funcionamiento una linea telefdénice para que las
victimas, los padres de las victimas O las organizaciones no gubernamentales
puedan denunciar los casos de violaciones de derechos humanos, ¢si como la idea
de poner a disposicién de los relatores y representantes especiales y otros
érganos competentes de las Naciones Unidas una base de datos sobre el tema.

88. En la Conferencia Mundial de Derechos Humanos se pidié que se asignaran mas
recursos, dentro del presupuesto ordinario de la Organizacibén, a los programas
de derechos humanos y que se obtuvieran m&s recursos extrapresupuestarios para
financiar las actividades en esa esfera. Habida cuenta del importante papel que
desempefia el Centro de Derechos Humanos en la coordinacién y promocién de la
asistencia técnica, la prestacidn de servicios consultivos, los servicios de
informacién y la ensefianza de derechos humanos, la delegacidén d: Bulgaria estima
que habria que aumentar en forma sustancial los recursos del Ceitro. Celebra
que la Asamblea General haya decidido asignar recursos adicionales al Centro,
aunque éstos siguen siendo insuficientes para hacer frente a las actividades
cada vez mas numerosas que debe realizar. Bulgaria espera rest ablecer su
programa de cooperacién técnica con el Centro de Derechos Humanbjs.

89. Asimismo, complace a la delegacidén de Bulgaria que la Organizacién de las
Naciones Unidas haya ayudado, en especial, a organizar eleccionss democréticas
en Suddfrica y Angola que permitieron a los ciudadanos participar en los asuntos
politicos de sus paises, como sé prevé en el articulo 21 de la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos y en el articulc 25 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos. Bulgaria estima, asimismo, que las misiones de
supervisién de las elecciones que las Naciones Unidas envian a diversos paises
contribuyen a promover en esos lugares los derechos humanos, pcr su
imparcialidad y por el equilibrio gue ofrecen.

90. El1 Sr. AL-HAMAMI (Yemen), tras recordar los distintos instrumentos de
derechos humanos cuya aplicacién permitiria inaugurar una nuevé era de
cooperacidén méds fructifera entre los distintos Estados Miembros, dice que la
Declaracién y el Programa de Accidn de Viena ponen claramente ce€ relieve la
necesidad de establecer un vinculo entre los derechos humanos y el derecho al
desarrollo. En efecto, la pobreza, las enfermedades, el analfebetismo y el
crecimiento demografico son las causas de las mdltiples tensior.es politicas vy
sociales que estédn teniendo lugar en muchos lugares del mundc.

91. La delegacidén del Yemen estima Qque corresponde al jefe de Estado poner en
practica la segunda parte de las recomendaciones que figuran en la Declaracidn
de Viena, sin que por ello se comprometan las que se incluyen ¢n la primera.
Habida cuenta de que el desarrollo es un derecho inalienable y que una de las
principales amenazas de los derechos humanos es la pobreza, la comunidad
internacional debe establecer un mecanismo apropiado en el que se tengan en
cuenta estas consideraciones para abrir el camino a una colaborracidn entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo y, éen particular, los paises
menos adelantados. Ademds, para asegurar el desarrollo socioe ondémico sera
preciso que los sectores piblico y privado realicen un esfuerzob considerable.

92. El1 Yemen, que se considera un Estado democrdtico, reconoc: a todos sus
ciudadanos los distintos derechos econdmicos, politicos, sociales y culturales
que garantiza la Constitucidén, Unica manera de asegurar el desarrollo, =1
progreso, la estabilidad y la seguridad del pais. Por ello, gracias al
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establecimiento del multipartidismo, pudo, a pesar de las muchas dificultades
econbémicas por las que estd atravesando, sentar las bases de una vardadera
democracia celebrando elecciones legislativas el 27 de abril de 1923. La ley de
amnistia general votada al finalizar la guerra e inspirada por el respeto. de los
derechos humanos permitié normalizar la situacién dando a la prensia
gubernamental, asi como a la prensa de oposicién, la posibilidad d= volver a
distribuir sus publicaciones.

93. El Yemen, que ha ratificado la mayoria de los instrumentos internacionales
relativos a los derechos humanos o ha adherido a ellos, considera gue el nuevo
orden internacional debe servir para promover los derechos humanos y asignar un
papel prioritario al desarrollo, respetando las tradiciones culturales de los
paises y los principios de soberania nacional y no injerencia en los asuntos
internos de los Estados.

94. La Sra. MORGAN-MOSS (Panamd) declara que su delegacién aprecid en gran
medida el informe del Secretario General sobre el fortalecimiento del estado de
derecho (A/49/512) y, especialmente, la referencia que se hace en él a la
Declaracién Universal de Derechos Humanos, que consagra la primacia del hombre y
de la moral en medio de un mundo materialista. Las actividades de las Naciones
Unidas en materia de derechos humanos se fundan en los derechos objetivos que le
corresponden al hombre por la sola razén de ser hombre. Eso impl:ca las
exigencias que el hombre debe imponerse a si mismo para queé no vacile el
equilibrio moral de su existencia, y lo mismo vale para las comun:.dades y para
las naciones. Panamd se esfuerza, asi, por mantenerse fiel a las tradiciones
culturales de occidente, oriente y las tradiciones autdctonas que han forjado su
identidad nacional, en un espiritu de integracidén y armonia. Como declard el
nuevo Presidente de Panamd al asumir sus funciones el 1o de septicmbre de 1994
tras la celebracidén de elecciones democraticas, a cuyo éxito cont:ibuyeron las
Naciones Unidas y, especialmente, el PNUD, resulta imprescindible poner énfasis
en la tolerancia politica e ideoldgica, el pluralismo y la concer-:acibn, como
instrumentos de paz y de trabajo capaces de consolidar nuevos estadios de
progreso y desarrollo. Ello implica naturalmente la consolidacid1 del estado de
derecho, la independencia de la magistratura y el respeto absolut> de 1las
libertades pUblicas para crear un clima de convivencia arménica eatre todos los
componentes de la sociedad panamefia. El nuevo Gobierno de Panamd tiene entre
sus prioridades el mejoramiento de la administracién de la justicia, 1los
servicios de policia y el sistema penitenciario. Por ello, la delegacidn de
panama hace é&nfasis en el hecho de que, conforme al parrafo 98 del informe
A/49/512, que reconoce los vinculos entre el respeto de los derecnos humanods y
el subdesarrollo, sélo a través de la promocion del derecho al desarrollo las
Naciones Unidas y la comunidad internacional podrén contribuir a eliminar los
conflictos que existen entre los derechos humanos y el desarrollc.

95. La delegada de Panama seflala que en el universo de los derechos humanos
debe prevalecer el principio de "los nifios ante todo", como fue reiterado en la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos, celebrada en Viena. Corforme a la
Convencién sobre los Derechos del Nifio y a la Declaracién Mundial sobre la
supervivencia, la proteccién y el desarrollo del nifio, deben intensificarse los
esfuerzos nacionales e internacionales para proteger a los nifilos y otorgar
prioridad a la reduccién de las tasas de mortalidad infantil y mcrtalidad
derivada de la maternidad, la lucha contra la malnutricién y el eénalfabetismo y
el mejoramiento del abastecimiento de agua potable y el acceso a la ensefianza

/-
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basica. De ahi la importancia de elaborar planes de accidén nacionales e
internacionales para hacer frente a los trégicos efectos de los desastres
naturales o de los conflictos armados y al drama desconsolador cie los nifios que
son victimas de enfermedades, del desamparo y de la pobreza extrema, de la
explotacidén y otros abusos, con la ayuda de las organizaciones 1.0
gubernamentales, cuya accidén es tan importante.

96. El momento histérico de preparacién y celebracién de conferencias de las
Naciones Unidas en las esferas de poblacién, desarrollo, condic:én de la mujer y
vivienda dan muestras de los esfuerzos realizados por la comunicad internacional
en favor del progreso humano y de la cooperacidén entre los Estaclos y los pueblos
para el respeto de los derechos humanos.

97. La representante de Panami, refiriéndose a los problemas f:nancieros
mencionados en el informe A/49/512, dice que, a su entender, las dificultades
operacionales por las que estdn atravesando las Naciones Unidas sin lugar a
dudas se deben a la falta de créditos y de personal pero agrega que, de todos
modos, hay evidencias de duplicacién de esfuerzos que podrian corregirse, asi
como posibilidades de cooperacién interinstitucionales que podr:an explotarse en
mayor medida, especialmente, en lo que se refiere a la educacidn, la
capacitacién y el intercambio de informacién. Estima que las Neaciones Unidas
podrian adoptar una iniciativa programidtica para, por ejemplo, convertir a los
especialistas en desarrollo que trabajan en instituciones financieras
internacionales en militantes de los derechos humanos, ya que los problemas
vinculados a la deuda y a la pobreza extrema de muchos paises tendrian mas
posibilidades de resolverse si la promocién y el respeto de los derechos humanos
llegara a ser una preocupacién universalmente compartida entre todos los agentes
de la cooperacidén internacional.

98. El1 Sr. MOUBARAK (Libano) dice que la confrontacidén ideolég:ca que vivid el
mundo durante los Gltimos 40 afios impidid que se pudiera celebrar un debate
fructiferoc sobre la cuestién de los derechos humanos, derechos cue los
individuos gozan no sélo en su calidad de miembros de una nacidn o de un Estadc
sino por el hecho de pertenecer a la raza humana. El respeto de la identidad
humana es el valor universal de todos los valores a los gue asp:ran las
sociedades. Los 30 articulos de la Declaracién Universal de Derechos Humanos se
refieren a los principales derechos civiles, politicos, econémicos y sociales
que deberian poder gozar los seres humanos en todo el mundo.

99. La Conferencia Mundial de Derechos Humanos de 1993 es prueba de un
resurgimiento del interés por los derechos humanos. El Libano apoya firmemente
la Declaracién y Programa de Accién de Viena y celebra, en part:cular, las
disposiciones relativas a la enseflanza de los derechos humanos. Asimismo, le
complace que la Comisi6én de Derechos Humanos haya adoptado la resolucidn
1994/51, en la que se proclama un decenio para la educacidén sobi'e derechos
humanos, y se mantiene a la espera de su aplicacidn.

100. A pesar de que ha cesado la violencia en el resto del pais la situacidn en
el sur del Libano sigue siendo lamentable y las fuerzas israelies de ocupaciodn
contindan sus actos de agresién y sus practicas arbitrarias en .a regidn, en
patente violacién de la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos. Israel sigue ocupando el sur de. Libano,
haciendo caso omiso de la resolucidén 425 (1978) del Consejo de Seguridad, las
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numerosas violaciones que cometidé llevaron al Libano a formular e distintas
ocasiones desde 1978 denuncias ante el Consejo de Seguridad y, co1 su politica,
sigue comprometiendo la seguridad de la regidn. La poblacién civil del sur ael
Libano y de las zonas adyacentes e€s pombardeada constantemente, sz le impone
toques de queda, es objeto de detenciones y de expulsiones. Las Ctropas
israelies abren fuego sin provocacidén en aldeas enteras y las rodzan,
impidiendo, asi, la prestacidén de socorro alimentario de urgencia y el
abastecimiento de suministros médicos. Las fuerzas israelies trasladan,
detienen y torturan a cientos de prisioneros y prohiben la visita de
representantes del Comité Internacional de la Cruz Roja y de Amnistia
Internacional a las cérceles y campamentos de detencién establecidos por Israel
en el Libano. En relacién con la situacién de los derechos humaros en el sur
del Libano, la Comisién de Derechos Humanos aprobd varias resoluciones en las
que declara que Israel estéd en clara violacién de la Declaracidn Universal de
Derechos Humanos, el Convenio de Ginebra de 1949 relativo a la proteccién de
personas civiles en tiempos de guerra y la Cuarta Convencién de Ia Haya de 1907.
A pesar de las reiteradas solicitudes del Gobierno libanés y de las sociedades
de derechos humanos, Israel se niega a poner en libertad a los prisioneros; por
consiguiente, el Gobierno se ve obligado a reiterar una Vvez mas cu pedido.
Israel responde con el silencio al pedido del Consejo Econbémico y Social de que
le presente un informe sobre la situacién de los derechos humanos en el sur del
Libano. Israe. ocupa esa zona desde 1978 y la lista de victimas no deja ce
aumentar.

101. El1 Libano, Miembro fundador de las Naciones Unidas y signaterio de le
Declaracién Universal de Derechos Humanos, adhiere cabalmente a 0OS objetivos de
la Conferencia de Paz de Madrid y espera que sé establezca una paz global, justa
y duradera.

102. La delegacién del Libano agradece a todas las instituciones de las Naciones
Unidas que realizan actividades en la esfera de los derechos humianos y les
garantiza su apoyo. Agradece, asimismo, al Alto Comisionado para los Derechos
Humanos por la declaracién detallada y le desea éxito en su labo:ir.

103. E1 Sr. CAMARA (Organizacién de las Naciones Unidas para la .Agricultura y la
Alimentacién), hablando en relacién con el subtema d) del tema 1)0 del programa,
dice que el derecho al desarrollo, como derecho universal e inalienable de
participar y contribuir al desarrollo econémico, social, cultural y politico, es
uno de los derechos humanos fundamentales inscrito en el Pacto Iiternacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales.

104. Entre esos derechos figura el derecho a la alimentacién, cuya larga
historia se remonta a la Declaracidn Universal de Derechos Humands y que —ambién
fue proclamado por la Conferencia Mundial de la Alimentacidén en 1974. En marzo
de 1992, en la Declaracién de Barcelona se precisdé que todos los seres humanos
tienen derecho a una alimentacién adecuada y sana y, €n diciembrz de 1992, en la
Declaracién Mundial sobre la Nutricidn se reconoci® que todas las personas
tienen derecho a una alimentacidn sana y nutritiva.

105. A raiz de la complejidad del proceso que entrafia, resulta muy dificil
definir con precisién el derecho al desarrollo, ya sea a nivel nacional o
internacional. La deteccién de los obstéculos que se presentan a la realizacidn
de ese derecho es la mejor manera de determinar el contenido exacto de las
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obligaciones del Estado en ese sentido. E1 objetivo primario clel desarrollo es
el mejoramiento del individuo y de la sociedad; a pesar de que los obsté&culos
que hacen fracasar ese proceso varian en tiempo y espacio, se pruede afirmar que,
en el mundo en desarrollo y, especialmente, en el sector agriccla y rural, se
trata de limitaciones a la realizacién del derecho a una alimertacién Y
nutricidén adecuadas. En efecto, en la actualidad se estima qué alrededor de 800
millones de personas del mundo en desarrollo sufren de malnutricién crénica y
mds de 2 mil millones de individuos carecen de uno o varios de los
oligoelementos necesarios. Cualesquiera sean las causas inmediatas del hambre %
la malnutricién, la pobreza es la explicacién de la condicién ce millones de
personas, incluso en el mundoc desarrollado.

106. La mayoria de los pobres viven en los paises en desarrollc, en que la
actividad agricola contribuye a garantizar su subsistencia diaria. En los
paises menos adelantados, las posibilidades de empleo y de ingresos en todos los
sectores estdn considerablemente limitadas por la productividad agricola. Por
consiguiente, en muchas partes del mundo en desarrollo es muy cificil, e incluso
imposible, separar los factores que limitan el desarrollo agricola y rural de
los que se oponen al desarrollo general o perpetian la pobreza. Asi pues,
resulta dificil hacer una distincién entre el contenido del derecho al
desarrollo y el de los derechos econémicos, sociales y culturales, en especial,
el derecho a una alimentacién y nutricién adecuadas.

107. Eliminando la pobreza se garantizard, sin lugar a dudas, el derecho
fundamental de cada uno a no sufrir hambre; pero no se puede pedir a las
personas hambrientas del mundo que esperen. Por consiguiente, =n el proceso de
garantia de la seguridad alimentaria mundial, es preciso adoptar medidas
inmediatas para ayudar a los grupos vulnerables de la poblacién, asi como
medidas de largo plazo para favorecer el progreso econdmico y sd>cial que
garantiza esa seguridad.

108. Esta demds decir que corresponde en su mayoria a los Estadis velar por que
se eliminen todos los obst&culos que se oponen a la plena realizacidn de ese
derecho, pero, de todos modos, individuos y organizaciones pued:n contribuir a
ese proceso. Por ejemplo, un individuo puede no sélo procurar la garantia de su
propia seguridad alimentaria sino también preocuparse por la seguridad
alimentaria de las personas menos afortunadas y de las generaciones futuras. EI
interés con que los individuos consideran esta cuestidn es el que permite a las
organizaciones no gubernamentales alentar, apoyar y llevar a la préctica las
medidas adoptadas por los gobiernos en los paises desarrollados asi como en los
paises en desarrollo. En especial, las organizaciones no gubernamentales pueden
contribuir a facilitar una mejor seguridad alimentaria en las d.stintas partes
del mundo en desarrollo en forma directa con actividades operac..onales y otras
actividades e indirecta creando un clima de opiniones favorables a la adopcidn
de medidas.

109. La obligacién de los paises de garantizar una seguridad al:.mentaria
completa en todo el mundo sigue siendo de una importancia vital, tanto en el
plano nacional como internacional. Los Estados pueden cumplir con esa
obligacién mediante el respeto de los derechos de los individuos y de los grupos
que pueden garantizar su propia seguridad alimentaria sin por eillo limitar la
posibilidad de otros grupos e individuos de hacer 1lo propio; meciiante la

‘proteccién de los derechos de los més vulnerables, impidiendo tcdo proceso que
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restringiria su seguridad alimentaria y favoreciendo a los gque pueden
desarrollarla; y permitiendo que los pueblos puedan gozar del derecho a la
alimentacién con la prestacién de socorro alimentario.

Se levanta la sesién a las 13.20 horas.




